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La bartga n’è anc ditg betg plaina
DA VIOLA PFEIFFER*

Igl è circa las diesch la sai-
ra ed jau vegn gist da la

lavur. Jau spetg sin il tram e
legel in cudesch, cura ch’in
um ma pledenta. In pau
surstada, sco adina sch’ins
vegn dumandà insatge dad
insatgi ch’ins n’enconuscha
betg, guard jau si. L’um ha
circa 30 onns, pel stgira,
ma el n’è betg in African,
plitost in Arab e dumonda
en in englais betg mal: «Do
you speak English? Can
you help me with my ti-
cket?» – Pos ti gidar cun il
bigliet – e mussa sin l’auto-
mat. Jau di gea e vom cun
el a l’automat. Jau muss ad
el uschè bain sco quai che
jau poss – jau hai in GA –
co che l’automat funcziu-
nescha e gid el da smatgar
ils dretgs nuvs. «Now you
have to put your money in
here», di jau e muss sin la
bucca da munaidas.

El ma guarda in pau
pers. Jau pens ch’el na

vegn betg ordlonder e de-
cler anc ina giada l’entira
chaussa. Lura di el la finala.
«I don’t have money. You
pay?» – Jau n’hai betg raps.
Pajas ti? – Jau sun perplexa
e sco or da la pistola di jau:
«No! I don’t have money
either.» – Jau n’hai era betg
daners. – In reflex? Nor-
malmain n’hai jau betg da-
ner blut. Jau sun ina defen-
sura persvadida dal pajar
cun carta. Ma igl è ina
manzegna. Jau hai daners
en bursa. Il tram arriva e
ma spendra da questa situa-
ziun. L’um di anc: «Ok,
then I’ll walk.» – Ok, lura
vom jau a pe. – El tuna da
reproschas, nunchapien-
tscha e dischillusiun.

Cura che jau ses en il
tram, aud jau anc adi-

na quest tun ed jau ma
fatsch reproschas. Pertge
n’hai jau betg pajà a quest
um il bigliet? Igl avess custà
mo tschintg francs. Diave-

len quai n’avess ussa bain
betg fatg mal a mai da pajar 
quel. E tuttenina croda il 
da ventg. Jau na sun era 
betg meglra che tut tschels. 
Quels che scrivan com-
mentaris sco «Bravo! Donn 
che betg plirs èn morts!» 
sut artitgels online dal 
«Blick» da bastiments da 
fugitivs ch’èn sfundrads. 
Quels che dian ch’ins na 
duai betg suste-gnair ils 
migrants, perquai che la 
Svizra daventia lura mo anc 
pli attractiva. Quels che 
dovran expressiuns sco «la 
bartga è plaina» e n’han 
betg idea quant preoccupa-
das che questas frasas èn.

Na, i n’era betg in re-
flex, perquai che jau

n’hai normalmain betg da-
ners cun mai. Igl era in re-
flex, perquai ch’jau sun in-
fluenzada da quests maletgs
che vegnan malegiads da
politichers tementads da la
pps che vulan gudagnar il
proxim cumbat electoral.
Ils fugitivs èn marschs.
Quels vulan mo ils raps.
Quels vulan prender ora
nus Svizzers, nus che lavu-
rain per noss daners. Quels
èn privlus. Laders. Assas-
sins. Violaturs. Jau sun in-
fluenzada, manipulada, in-
doctrinada. Dapi che las
medias discurran adina dals
fugitivs e migrants ves jau
dapli glieud da colur a Tu-
ritg. Jau survegn il senti-
ment ch’igl èn pli blers, era
sch’i n’è gnanc pussaivel da
vesair quai.

Quai na po betg esser. I na
po bain betg esser ch’ils

stadis europeics mar-tgade-
schan per contingents da fugi-
tivs – mo quai tuna gia pervers
– ed ils abitants da l’Europa èn
uschè influenzads da medias e
temas inventadas ch’els embli-
dan tutta umanitad e tutta
communabladad, tutta convi-
venza. I na po bain betg esser
che jau, che enconusch uschè
blers fatgs davart ils fugitivs,
sur dals «contingents» e da las
repartiziuns, di na, cura ch’in
ester dumonda mai per in big-
liet per il tram, perquai che jau
crai ch’el saja in fugitiv.

Cun questa columna vi
jau animar da far pa-

tratgs. Era sche Vus pensais
che Vus sajas averts – igl è
spert capità ch’ins di na in
mument ch’i fiss gist uschè
simpel da dir gea. Sche nus
schain in per giadas dapli
gea, e sche nus ponderain
avant che nus schain insa-
tge, avain nus gia fatg bler
per la convivenza en Svizra.

*Viola Pfeiffer studegia germanistica,
istorgia e rumantsch a l’Universitad
da Turitg. Mintgatant lavura ella tar la
«Südostschweiz», mintgatant tar il
«teletext» e mintgatant sco sco
lasta, ma bunamain adina scriva ella.

� L’AURA

L’aura sa mida naven da mesemna
Situaziun generala: Ina zona da 
pressiun auta sur l’Europa dal ost 
vegn pli e pli flaivla. Ella procura 
per fin gliendisdi saria per chalira 
da stad en la regiun da las Alps.
Oz: Danovamain bi e chaud, en 
las muntognas singuls nivels.. 
Temperaturas la damaun 
enturn 18 grads, il suen-
termezdi fin 32 grads. 
Cunfin da nulla grads 
sin 4500 meters s. m.
Prognosas: En l’ost la damaun 
anc sulegliv, en il decurs dal suen-
termezdi urizis cunzunt en las 
muntognas. Temperaturas 23 fn 
28 grads.  Mesemna, gievgia e 
venderdi per grond part fitg neblì 
e plievgia. Temperaturas 15 fin 
18 grads.

La dretga vegn pli ferma
En vista a las elecziuns naziuna-
las gudognan pld e pps vuschs 
en il Grischun. Quai mussa ina 
retschertga represchentativa. 
En il Grischun sa mussan las 
medemas tendenzas sco en 
l’entira Svizra en vista a las elec-
ziuns naziunalas: La dretga da-
venta levet pli ferma, la sanestra 

è stabila ed il center politic per-
da vuschs. La pps resta la pli fer-
ma partida cun 29.9%, suanda-
da  dals burgais-democrats cun 
17.1%, ps cun 15.8%, ils libe-
rals  e la partida cristianemocra-
tica cun 14.3%. A la cua chat-
tain nus ils verd-liberals cun 
5.7%. 

Gion Jäger ha plans ambizius
Il chantadur d’opera Gion Jäger 
da Savognin ha in dun tut spezial. 
En ses lavuratori a Savognin en-
taglia el laina, ed ha uschia creà 
gia blers maletgs, sutgas ed auters 
products. Sia ovra la pli apprezia-
da è ina maisa, vi da quella ha el 
lavurà 300 uras.La maisa mussa 
las quatter stagiuns cun tut sias 

fassettas. «Jau hai ertà il dun dad 
entagliar laina da mes bab», ha 
Gion Jäger ditg. Gia sco uffant 
aveva el in dun da malegiar. Sco 
quai che Gion Jäger ha tradì, saja 
sia finamira da pudair viver in di 
da ses products da laina. Tar ses 
motivs preferids tutgan cunzunt 
animals.

Vocabulari
bartga – Boot
pledentar – fragen, ansprechen
cun pel stgira – dunkelhäutig
jau vom – ich gehe
smatgar – drücken
nuf – Knopf, Taste
bucca da munaidas 
– Münzschlitz, Münzeinwurf
daner blut – Bargeld
defensura – hier: Verfechterin
bursa – Portemonnaie
spendrar – retten
reproscha – Vorwurf
diavelen! – verdammt!, verflucht!
fugitiv – Flüchtling
sfundrar – hier: sinken
tementà – verängstigt
PPS – SVP
lader – Dieb
assassin  Mörder
violatur – Vergewaltiger
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